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 আল-আদাবুল মুফরাদ
হািদস নাারঃ ১১৩

িতেবশীর সােথ সদাচার

পিরেদঃ ৬২- তরকারীেত বশী ঝাল রাখেব এবং তা িতেবশীেদরও িদেব।

باب يثر ماء الْمرقِ فَيقْسم ف الْجِيرانِ

আরবী

حدَّثَنَا الْحميدِي، قَال‏:‏ حدَّثَنَا ابو عبدِ الصمدِ الْعم، قَال‏:‏ حدَّثَنَا ابو عمرانَ، عن عبدِ

اله بن الصامتِ، عن ابِ ذَرٍ قَال‏:‏ قَال النَّبِ صل اله عليه وسلم‏:‏ يا ابا ذَرٍ، اذَا

طَبخْت مرقَةً فَاكثر ماء الْمرقَة، وتَعاهدْ جِيرانَكَ، اوِ اقْسم ف جِيرانكَ‏.‏

বাংলা

১১৩। আবু যার (রাঃ) বেলন, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ হ আবু যার! তুিম তরকারী রাা

করেল তােত পািন (ঝাল) বশী রােখা এবং তা তামার িতেবশীেদর মেধ িবলাও (মুসিলম, আবু দাউদ,

দািরমী, িহান)।

English

Abu Dharr reported that the Prophet, may Allah bless him and grant him
peace, said, "Abu Dharr! If you cook some stew, make a lot of it and fulfil
your duty to your neighbours (or divide it among your neighbours)."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আহসান পাবিলেকশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=45428

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন

https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com

